CHAMBERLAIN®

LiftMaster

P RO FESSIONAL

SECURITY

Apercu général

Le clavier sans fil utilise une ligne d'interphone sécurisée
numériquement qui lui permet de commander jusqu'a
quatre points d'acces.

Le clavier sans fil est compatible avec plusieurs produits
sans fil LiftMaster.

Le modele WKP5LM3 peut conserver 5 NIP en mémoire.
Le modele WKP250LM3 peut conserver 250 NIP en
mémaoire.
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Installez 4 piles AA alcalines (non fournies). (Les piles au
lithium sont recommandées pour les environnements
plus froids.)

Le clavier émettra des bip.

Le clavier émettra des bips en continu pour indiquer
gu’aucun NIP principal n’a été programmé. Procéder a la
Configuration initiale.

Modéles WKP5LM3 & WKP250LM3
Clavier sans fil

Configuration initiale

Etape 1 : Sur le clavier, appuyez sur : # #

Etape 2 : Entrez les quatre chiffres du numéro
d'identification principale. Exemple : 1234.

2] 2] [2] [2]

REMARQUE : < * > est un bouton d'annulation qui
annulera tous les appels ou la séquence clé.

Récepteur LiftMaster préinstallé

Etape 1 : Ouvrez le

panneau avant du boftier du
récepteur avec une piece de
monnaie ou avec un tournevis.

Témoin
lumineux  Bouton
d'apprentissage

Etape 2 : Appuyez et relachez
le bouton d'apprentissage sur le
récepteur. Le témoin lumineux
s'allumera pendant 30 secondes
indiquant que le récepteur se
trouve dans le mode
d'apprentissage.

Etape 3 : Dans les 30 secondes, entrez le numéro
d'identification principale sur le panneau d'accés de la
clavier.

Etape 4 : Appuyez sur 1.

Effacement de tous les codes de contrdle

Maintenez enfoncé le bouton d'apprentissage sur le
récepteur jusqu'a ce que les témoins lumineux s'éteignent,
indiquant que la mémoire du récepteur est effacée
(environ 6 secondes).



Fonctionnement

Saisir un NIP valide pour utiliser le clavier.

Changement d'un numéro d'identification
principal

Entrez le numéro d'identification principal sur le clavier :

2 2 2 2
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“BIP”
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Entrez le nouveau numéro d'identification :

“BIP”

Ajout de NIP

Le modele WKP5LM3 peut garder en mémoire jusqu'a
5 NIP tandis que le modele WKP250LM3 en mémorise
jusqu'a 250.

Entrez le numéro d'identification principal sur le clavier :

? ? ? ?

“BIP”

Entrez le nouveau numéro d'identification :

“BIP”

Effacement des nhuméros d'identification

Entrez le numéro d'identification principal sur le clavier :

? ? ? ?

7

“BIP

Entrez le numéro d’identification que vous désirez éliminer :

1000

“BIP” “BIP”

Un triple bip indique qu'un numéro d'identification qui
n'existe pas vient d'étre entré. Le numéro d'identification
principal ne peut pas étre effacé.

Numéros d'identification temporaires

Un numéro d'identification temporaire ne peut étre utilisé
qu'une seule fois au cours d'une période de 24 heures.

REMARQUE : Le modele WKP5LM3 peut garder en
mémoire jusqu'a 5 NIP tandis que le modele WKP250LM3
en mémorise jusqu'a 15.

Entrez le numéro d'identification principal sur le clavier :

7 [ [ [

“BIP”

Entrez le nouveau numéro d’'identification temporaire :

Binimn

“BIP”

Eclairage du clavier

Lorsqu'il fait sombre, le panneau s'éclairera aussitot qu'il
détecte un mouvement (jusqu'a 5 pieds) ou lorsqu'un
bouton est enfoncé.

Entrez le numéro d'identification principal sur le clavier :

BlE

Entrez I'un des niveaux suivants d'éclairage :

LouZou

“BIP:!

Le réglage par défaut est 2.

Pile

Les piles AA (non fournies) du clavier peuvent durer jusqu'a
trois ans en fonction de l'usage. (Les piles au lithium sont
recommandées pour les environnements plus froids.)



Montaje Clavier

Il est recommandé d'installer le clavier sur un poteau de
pilier (col de cygne) ou sur une surface non métallique. S'il
faut installer le clavier sur une surface métallique, utiliser
une entretoise non métallique pour éloigner le clavier de la
surface métallique.

Etape 1

Choisissez 'emplacement de montage du clavier.
Démontez le panneau arriere et fixez-le sur une surface
solide ou sur un poteau.

Montez le clavier le panneau arriere avec les vis.
Serrez les vis avec une clé Allen.



Garantie limitée

La société Chamberlain Group Inc. (« le Vendeur ») garantit a I'acheteur initial de ce produit, dans le batiment duquel ce produit est originalement
installé, que le produit est exempt de tout défaut de matériau ou de fabrication pour une période d’'un an a compter de la date d’achat.

Pour que ce produit fonctionne correctement, il est nécessaire de se conformer aux instructions relatives a I'installation, a 'opération, a la maintenance
et aux tests. Le non-respect de ces instructions annule totalement la présente garantie limitée.

Si, au cours de la période de la garantie limitée, ce produit semble présenter un défaut couvert par la présente garantie limitée, appeler le
1-800-528-2806 sans frais avant de démonter le produit. Envoyer ensuite le produit, en port payé et assuré, a notre centre de service pour obtenir un
remplacement sous garantie. Le Vendeur vérifiera les produits qui lui sont retournés pour remplacement. S'’il s’avere que les produits étaient
effectivement défectueux et couverts par la présente garantie limitée, le Vendeur remplacera (a sa discrétion) sans frais pour I'acheteur les produits
concernés, puis les retournera en port payé. Les pieces défectueuses seront réparées ou remplacées par de nouvelles pieces ou par des pieces
remises a neuf en usine, a la seule discrétion du Vendeur.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, NOTAMMENT TOUTE GARANTIE
IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN BUT PARTICULIER, OU AUTRE, ET TOUTE AUTRE OBLIGATION OU
RESPONSABILITE DE LA PART DU VENDEUR. LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES QUI NE SONT PAS DUS
A UN DEFAUT, CEUX CAUSES PAR UNE MAUVAISE INSTALLATION, UNE OPERATION OU UN ENTRETIEN INADEQUATS (INCLUANT,
NOTAMMENT, LES AVARIES DUES A UN MAUVAIS TRAITEMENT, UN USAGE NON APPROPRIE, L’ABSENCE D’ENTRETIEN RAISONNABLE ET
NECESSAIRE, DES REPARATIONS NON AUTORISEES OU TOUTE MODIFICATION A CE PRODUIT), LES FRAIS DE MAIN-D’CEUVRE POUR LA
REINSTALLATION D'UNE UNITE REPAREE OU REMPLACEE, LES PROBLEMES D’'INTERFERENCE OU LE REMPLACEMENT DES PILES. LE
VENDEUR NE SERA EN AUCUN CAS TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES SPECIAUX, CONSECUTIFS OU INDIRECTS RESULTANT DE
L’'UTILISATION OU DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT. EN AUCUN CAS LA RESPONSABILITE DU VENDEUR POUR
L’INOBSERVATION DE GARANTIE, LA RUPTURE DE CONTRAT, LA NEGLIGENCE OU LA RESPONSABILITE OBJECTIVE NE POURRA
EXCEDER LE COUT DU PRODUIT GARANTI PAR LA PRESENTE. NUL N'EST AUTORISE A ASSUMER POUR NOUS D’AUTRES
RESPONSABILITES RELATIVEMENT A LA VENTE DE CE PRODUIT.

Certaines provinces n’acceptant pas I'exclusion ou les restrictions relatives aux dommages spéciaux, consécutifs ou indirects, les restrictions ou
exclusions figurant dans la présente garantie pourraient ne pas s’appliquer. La présente garantie limitée accorde certains droits Iégaux spécifiques a
I'acheteur et il se peut qu’il ait d’autres droits qui varient d’'une province a I'autre.

AVIS - Conformément aux réglementations de la FCC américaine et d'Industrie Canada, le réglage ou les modifications de ce récepteur qu émetteur sont
interdits, sauf le changement du réglage du code ou le remplacement de la pile. IL N'EXISTE AUCUNE AUTRE PIECE REPARABLE PAR
L'UTILISATEUR.

Soumis a des essais conformément aux normes de la FCC pour utilisation résidentielle ou dans un bureau. L'utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nocives et (2) ce dispositif doit tolérer toutes les interférences regues, y compris les
interférences qui peuvent causer un fonctionnement indésirable.

© 2009, The Chamberlain Group Inc.
114A3531CFR Tous droits réservés



COMMENT COMMANDER DES PIECES DETACHEES

DEK CANADA INC
1928 STREGIS BLVD.
DORVAL, QC
HOP 1HB

TEL: 514-685-5800
TOLL-FREE: 1-800-361-3198
FAX: 514-685-5804

www.dekcanada.com

LORS DE LA COMMANDE DE PIECES DETACHEES
VEUILLEZ FOURNIR LES INFORMATIONS SUIVANTES:

kNUMERo DE PIECE DESCRIPTION NUMERO DE MODELE




